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A SZIVEKHEZ. iffi-jn*. 
Az első szóra , az első kia l tasra s z á r n y a nőtt 

a legszebb g o n d o l a t n a k ; a beteg gyermekről 
való gondoskodás gondolatanak. Szarnya nőtt 
cs a gondolat s zá rnyá t csattogtatva berepülte 
a haza tereit cs ahol megcsapott egy szivet, a 
sziv kinvilt s be fogad ta a gondolatot. 

És a munka egyet lepett, s nagyot lepett. 
Varázsütésre tette vált a szándék és ma már 
nem kezdeni, hanem csak folytatni kell a dicső 
müvet, amely a tavalyi esztendőnek egy históriai 
tenyéve leve. 

Hiszen mentő revet építettünk az élet. a 
szenvedes tengeren tehetetlenül vergődő lelkek-
nek. - A gyermekvilág a nemzet életének a 
torrasa. Amily bőven takad, amily zavartalanul 
folyik, amily epen csörgedez: abban a mértek-
ben vetődik feny, orom, remeny arra az útra, 
amelyen a nemzet a maga jövőjének titkai felé 
vándorol. A nemzet ereje ,*a*nemzet hatalma, a 
nemzet dicsőségé lélekzik a bölcsőkben, szólal 
meg a gyermekszobák vidám zajaban es dobog 
fel a gyermekek sziveben. A gyermekvi lágon 
kell a nemzet szemének pihennie, mert a maga 
jövőjenek a kepet szemleli benne. 

Jusson eszetekbe a krisztusi mondás : Bo-
csássátok hozzám a kisdedeket, mert övék a 
menyeknek orszaga. 

A Nemzet pedig. ^Krisztus szavával ezt 
mondja: Jertek velem a kisdedekhez, mert ők 
az cn Mcnyorszagom. 

É s * nem a boldog 'gyermekről van szó , 
amikor én a Ti szivetek ajtajan zörgetek. Nem 
a gazdak vagy jomodu emberek gyermekeiről , 
akikert ^a szülék kepcsek midarra^az aldozatra, 
amely szeretetüknek megfe le l ; nem is az ép és 
e g é s z s é g e s gyermekekhez jhivlak ezúttal benne-
teket, akiknek vidám zaja, c sengő nevetese a 
világ legdicsöbb cs legedesebb muzsikája; — 
hanem viszlek benneteket a s z e g é n y s é g és a 
betegség?^tanyáira, ahol ez a leglelketlenebb 
zsarnokpai a gyermekvilágot f o j t o g a t j a . Letörli 
nedves kezevel arca szop szinet; u j j ava l meg-
érintvén szemet, elveszi ragyogásat ; irtóztató 
szajaval elfújja örökre kiesi*ajakáról a mosolyt. 

Akinek a sz ive e gondolatokra össze nem 
facsarodik, aki még nem látott , boldogtalan 
szülőt , ki beteg gyermeken nem csak segiteni 
nem, de nem tud szenvedesein enyhíteni i s ; 

* Nem is ortuik. ho|(v miort nem smkuJnnk el a várostól? 
Miért nem uUkiiun.ik külón ko2seK«?t Van Umplom, nkols , biró, j ir-
Inthivutal. ej'el: <Sr, hnh», halottkém, temető, k o r * ma, tűzoltóság, 
utcuvilatfitHv cv>rd«kihii<tuv s -.ok egyéb h i w n l ó jo hát n;en - meg 
lonnenek I ? a kúlonvala- Hligha tulaln 1 •lín.tulyra Ilyen öt kilométer 
tHvoKagti telepet ugy «em lehet a \*«ro«i kónigazkfutn^hn *»:>' !,e>l'<-"sz-
teni, hogy hol az egvik, hol a másik fél nc ctege.letlenkednok Váljunk 
el ' Cs it telop U(iyii olyan a varosnak, mint kinéíeren a cofl. a haj-
tincs Tudniillik kényelmetlen és felesleges Hiszen Kínában is most 
jeváftni hataroztak A korrrktor. 

a városi törvény, mely epen ezen indokokból az fit 
kilométer körleten belüli községeket, melyekre nézve 
beigazolt az, hogy a városi közeli központnak 
igen nagy gazdasági es kulturális kedvezményében 
részesülnek, mind hozzájárulni lesznek kénytelenek az 
e elmen nagy áldozatokat hozó központi városok 
terheihez (Arról nc is beszéljünk, hogy századok óta 
mekkora vagyontérö v i z - a d ó t fizet Kőszeg városa 
Köszegtalvának ) 

Mondhatnánk meg egyebet, de későn jött a cikk, 
nem érünk rá ezt a témát meg tovább folytatni. Lesz 
meg rá alkalom* o/m-fc. 

Lzt a lelkesen megirt cikket azért helyezzük la- ( 
punk elere, mert annak iroja megjegyzeseit Kos/.eg-
talvanak a városhoz való vonaticozasokkal kisen s 
ebben oly nagy egyoldalúságot árul el, hogy szívesen ( 
toglalkozunk ezen közerdekü kerdessel. Egyoldalusaga 
neki megbocsátható, mert eges/1 eletet szentelte ennek 
a kis telepitvenynek, Sváb- es Sobaklalunak Koszeg-
talvava való ataiakulasanak s mint a nep oktatója 
több generációt nevelt a hazanak s mindjárt hozzá-
tesszük, egeszseges hazafias szellemben s tapasztalható 
dicséretes, eredmenyes munkaval, mindezt pedig annyi j 
emberbarati szeretettel s oly hu ragaszkodassai, hogy 
nem csoda, fia ez a nagy szeretet olyannyira elhoina- j 
lyositja a nevelesben sokat elfáradt szelíd szemeit, 
hogy csupán ennek erdekeit latja. 

Nem a kisebb vagy nagyobb alkotast akarjuk 
merlegeim, hant m keressük a jogos kivansagban m 
igazsagot. 

M: nem vagyunk ellent a ket tanteremnek, ha 
arra szükség van. Lz idő szerint csak egy tantermes 
az iskola, tehát nem kell. Építsünk tehát ugy es oly 
terv alapjan, hogy azt későbbi időben celsze-
rüen kibővítem lehessen. 

Eddig csak egy mdokoi hoztak tel a két tanterem 
mellett. Olvasóteremnek kell a másik a nepnek, a la-
kossagnak. Hat vallja be őszintén igen tisztelt barátunk, 
van erre igazan szükség ? Eljárná oda köszegtalva 
nept a könyvtárt es lapokat bujm? Nem lennenek-e 
akkor is többen Wurst uram ivoszobajaban ? 

Ha neha-napjan valami közerdekü ügyben úgy-
nevezett „értekezletre* akarnanak összegyűlni, hat nem 
történhetnek ez arra a tel vagy egesz orara az iskola 
termiben, amint az szeles e világon annyi ezer köz-
segben történik ? 

Minek költsön ezert a takarékosságról hirneves-
segrt szert tevő varos hiabavak' ezreket. Ezt a feles-
leget mkabb arra kell fordítani, hogy az epület egyéb-
kent nt legyen ismét egy talusi viskó, hanem a modern 
iskola követeimenyeinek megfelelő szaraz. egeszseges, 
tagas, világos epület, mely egyúttal peldanak szolgáljon 
a telep lakóinak arra, miként kell manapsag epiteni, 
hogy a csaladok is idővel jobb lakásviszonyok kőzze 
kerüljenek. 

Ami az. ovodat illeti, azzal egyetertünk minden 
tekintetben. Ezt csakugyan helyeselni kenytelen minden 
jó hazafi. 

Ovodat eddig azonban nem kertek, nem Indít-
ványozták. el sincs hatarozva s ami meg nincsen, 
arról idöelőtti a gondoskodás. 

Hatarozza el a képviselőtestület. Mi teljes meg-
győződéssel pártoljuk. Nem is jár sok költséggel, mert 
nem kell óvónői allassal összekötni. Elegendő egy 
jóravaló, kellő műveltséggel biró magyar asszony, aki 
a uapközben reábízott gyermekekkel foglalkozik, velük 
játszik es felettük őrködik. Ez a magyarosodast is 
sikeresebben fogja előmozdítani, mert az elemi isko-
laba kerülő gyermek, mely különben a szülői körben 
meg most is csak nemet szot hall, az óvodaban szer-
zett magyar nyelvtudássá! jobban fog boldogulni. Ha 
megszavazzak az óvodát, akkor kell neki hajlékot biz-
tosítani. Különben ugylátszanék a dolog, mintha csak 
ürügy akarna lenni egy felesleges második terem biz-
tosítására. 

Ez az ami dolog lenvegchez tartozik. Nczxuk 
most, miben van a7 egyoldalusag. 

Köszegtalva népe nem ok nejkül fizette hosszú 
időkön át a várost megillető „allodiumot''. Birtokot 
kapott erte. Megválthatta volna már régen, ha évtize-
deken át nem politikai taktikázásra fecséreltek volna 
el az időt. Adótizetese sohasem volt igazságtalan A 
város es a telep helyzete között nem igen volt valami 
különbség. Ami most van, az csak ujabb keletű. Adó-
zasa meg így is igazolt. Élvezi mindazon előnyöket 
melyeket a város minden polgárának nyújt. Igénybe 
veszi minden kultunntéznunyet és ami a fő, minden 
gazdasági termeleset a legkényelmesebb módon itt 
értékesítheti legelőnyösebben. Nemsokara meg lesz az 

a d j u k , — lesz gondolkodásuk középpont ja . Adja 
Isten, hogy ugy legyen ! 

M#rny«>.. 
Kőszegfalvi iskola. 

Azt tartom, minden jóravaló ember civili-
zált sajat hataskőreben; tehát minden ember 
-negbecsülendő. mert minden ember gondolkozo 
Kepesseggel biró teremtmenve az Alkotonak. 
I>e, amíg egyiknek gondolkozása intenzivebb, 
szellemi alkotásokra kepzettebb, addig a másik 
•negelegszik azzal a kisebb eredmennyel is, 
midőn gondolkozva az atdolgozando anyagból 
allitja elenk tárgyát közös szükségletünkre 

Minden ember foglalkozasa megbecsülendő, 
ha indító ok vezeti e nemes célra. S h a b a r e 
tekinte tben n a g y o n is kü lönböznek az emberek 
egymástól , de egyben kell, hogy hasonlítsanak: 
a felebarati szeretetben, mely nemcsak a jogos 
kívánságok leljesiteseben ervénj'esül, hanem 
mindenben amivel embertársainkon segíthetünk. 

l lven j o g o s kivansaggal fordulok Kőszeg 
szab. kir. varos tekintetes tanacsahoz a kőszeg-j 
falvai apró gyermekek erdekeben, akik meg 
nem tankötelesek, de gyermekmenhelyre, óvodara 
volna szükségük, hogy felügyelet nélkül ne ma-
radjanak szülőik távollétében „ Kőszeg és Vidéke" 
nov. hó 19-iki szamában csodalkozasanak adja 
kifejezeset, hogy a koszegfalvai uj iskolanak 
ket tantermet terveznek, amikor csak egyre van 
szükségé. Nohát a második termet szanja Kő-
szeg szab. kir. varos a koszegfalvai apró gyer-
mekeknek, mert azt jónak, meltanyosnak es 
szükségesnek tartja velem együtt minden j ó hazafi 

Jónak azért tartom, mert az aprosag az 
óvóban tüzesetek alkalmaval biztos helyen van, 
— meltanyosnak meg azért, mert amikor a varos 
képviselőtestülete tudományos intezetekre s a 
varos lejlődesere százezreket áldoz, nem feled-
úezhetik meg Kőszegfalvarol sem. melynek lakói 
egyenlő aranyban fizetik a varosiakkal együtt a 
rajok kivetett potadót. 

Azt az aldozatot amit Kőszeg hozna Kő-
szegfalvaert, mar regen befizettek Ill-ik Karoly 
idejeben az első nemet telepesek. A varostól 6 0 
hold úrbéri birtokot kaptak s ezert 4 0 arany-
forintot fizettek s 120 napi robotmunkat vegez-
tek ; pedig iskolára, tanítóra 100 even at nem 
fizetett a varos egy krajcart sem, mert iskolaja 
nem volt. 

Mikor 1849-ik év után az egesz orszagban 
rendeztek az allodiális viszonyt, Kőszeg akkori 
polgármesterei nem törődtek a köszegfalviakkal 
s ezek pártfogó hiányaban robotoltak t ivabb s 
fizették a varosnak az urbéri-adot fönmaradi 
uzuskeppen 5 0 esztendőnel tovább, míg vegre 
magukat megváltották. 

Végre szükségesnek tartom az ovodat a kő-
szegfalvi gyermekek számara mar hazafias szem 
pontból is. Ha azt akarjuk, hogy a tanitoi-kar 
nemzeti missiót teljesítsen, — ott, ahol idegen-
nyelvű nép lakik, óvodakat állítsunk, ahol az 
apró gyermekek elsajatitva nemzeti nyelvünket, 
már mint magyar gyermek lephet a rendes iskoiaba. 

Midőn a fenti sorokban óhaj ómnak adtam 
kifejezést, tettem ezt ama meggyőződésből cs 
tudatból, hogy szavaim Kőszeg szab. kir. város 
tekintetes tanacsában viszhangra talalnak, mert 
bármennyire tagozott legyen is gondolkozásuk, 
mégis a mai kulturu fejlődésevei ez a megpen-
dített e s z m e — az egyik tantermet óvodanak 



aki nem látott kisded koporsót, amelyet sze-
génységgel szövetkezett betegség ácsolt; aki 
nem látott tehetetlenül vergődő anyai szivet 
megszakadni, nem látott gondban kimerült atyát 
bomlott elmével vagy megrontott erkölcscsel; 
aki a szenvedések szenvédését , a kinok kinjat, 
a gyötrelmek gyötrelmét, a nyomorban pusztuló 
gyermeksereget nem látta: az ám zárja el be-
szédem elül a szivét. De aki Krisztus őrüket, 
a gyermeket szereti, a maga gyermeke boldog-
ságáért abban hálás, hogy italt, ételt és orvos 
sagot kiván nyújtani az elhagyottak és elesetlok 
ártatlan gyermekeinek; aki be akar menni a 
boldog sziv, a nyugodt elme és a békés lelki-
ismeret földi paradicsomába; aki szereti gyer-
mekét, istenét és az álmát, melyben testi és 
lelki ereje megujul : az jöjjön, az tárja ki szive 
kapuját szózatom előtt és áldozzon 
melyet papokkent nemzetünk legszebb, legdi-
csőbb, legnemesebb asszonyai és legtiszteletre-
méltóbb, legfönkeltebb, érzésben, gondolatban es 
cselekedetben legerényesebb férfiai vesznek körül. 

Az áldozati tüz meg van gyújtva, a láng ég, 
füstje egnek szál l: hozza el ki-ki azt a hasáb 
fát. amelytől a legtisztább, legideálisabb oltár tüze 
messze világító máglyatüzzé lesz; abban égjen el 
ezrek nyomora, százezrek nyomora, milliók 
elhagyatottsága. 

És a Nemzet szeretete gyermekei iránt, hite 
önmagában és remenye jövőjében szálljon égre 
a füsttel, mely az Istennek kedves aldozati 
oszlopként emelkedik a magasba. 

A budai hegyforrásokból fakadó természetes 
F e r e n c z J ó z s e f - k e s e r ű v í z mar kis 
adagokban használva is nehézség nélkül, biz-
tosan, hashajtólag hat. A Ferencz József-viz 
ellentétben a legtöbb vásári módon feldicsért, 
külsőleg nagyon tetszetős, de sokszorosan tul-
fizctett hashajtó készitmenyekkel, sem a belek 
nyákhártyáját nem izgatja, sem roszullétet, há-
nyast, kólikat, vese- vagy idegizgalmat nem okoz. 

Helyi hírek. 
Remenyi Ferenc őrnagyot, a h e l y b e l i h o n v é d -

zászlóalj közkedvelt parancsnokát a nagyszebeni 23. 
gyalogezredhez helyezték át. A nagyközönségnek 
váratlanul jött ez a meglepő hir s őszinte sajnálatot 
keltett a társadalom minden korében. Nagy előzé-
kenysége, a polgársággal való szives összeköttetése, 
a társadalomban elfoglalt pozíciója s zenei tehetségé-
nek, virtuóz zongorajátékának ragyogtatása a leg-
rokonszenvesebb érzelmeket ébresztette a közönség 
minden körében s így nemcsak a zászlóaljnak és a 
honvédtisztikarnak van oka kiváló szivjóságu és em-
berséges parancsnokának távozását sajnálni, hanem 
a város közönségének és társadalmának egy rend-
kívüli szimpatikus s érdemes tagjának elvesztését. 

A kőszegi honved zaszlöaj uj parancsnoka T b y l l 
Sándor őrnagy lett, kit a honvédelmi miniszter IV. 
ügyosztályától neveztek ki Reményi Ferenc őrnagy 
utódjául. Egy nagyon kedves régi ismerősünket s 
városunknak igaz jóakaróját üdvözölhetjük benne, 
ki huzamosabb időn át mint főhadnagy és százados 
ugyanezen zászlóaljnál tett szolgálatot s kinek a leg-
kellemesebb emlékét őrizte meg városunk k özönsége. 
Tulajdonképen ugy tekintjük öt, mint a ki „hazajón" 
s újra elfoglalja helyét Kőszeg város társadalmában 
is, melynek mindig köztisztelt tagja volt. 

Katonai szemle. Czeiszberger .János ezredes, a 
soproni 18. honvéd gyalogezred parancsnoka e héten 
Kőszegen időzött, az itteni zászlóalj megvizsgálása 
céljából. 

kat, a villamos művek városi üzembe vétele tárgyá-
ban pedig újból megállapította azon irányt, melyet 
a cég részéről küldendő megbízottal való tárgyafis-
nál kövessen. Ez érdemben az ellentétek oly élesek, 
hogy aligha fognak eredményre vezetni. A cég nem-
csak megváltási összeghez ragaszkodik, hanem 10 
évre elsőbbséget igényel minden előforduló szükség-
let beszerzésénél, más céggel való egyenlő árak ese-
tén. I>e a bizottság több tagja különben is idegen-
kedik az üzem átvételétől, mert nem látnak benne 
oly előnyöket, melyekért ezt a nem könnyű üzemet 
városi kezelésbe átvenni megkockáztatni érdemes 
lenne, mivel attól tartanak, hogy az elérhető nem 
nagy differenciát felemésztik majdan a város irányában 
támasztott oly kedvezmények, melyek elől a bérlő 
kitérhet, de a város aligha. 

A templom előtti ter, magától értetődik, nem 
maradhat meg jelenlegi állapotában. A város vezető 
köreit most az foglalkoztatja, miképen lehetne meg-
felelő megoldást találni. Annyifelé elágaznak a né-

. . . zetek, hogy a polgármester már pályadíj kitűzésével 
az oltaton, jg fOg|aik0Zj|c. Mi nem reflektálunk ilyenre, hanem 

amint eddig is köteles éberséggel és érdeklődéssel 
kisértük a város utburkolati ügyét, ugy ehhez a 
kérdéshez is hozzászólunk. A templom előtti teret 
ugyanazon nívóra kell szabályozni, mint a főteret. 
Kz szükségessé teszi majdan a templomhoz való lép-
cső/etet két-három fokkal szaporítani. A viz lefolyá-
sát földalatti vezetékkel kell létesíteni, s ennek foly 
tán a Flóriántérről lebukó víztömeget a Győry János 
utca torkolatánál két részre kell elvezetni. A térség 
burkolata természetesen csak aszfaltozott lehet. Akik 
e kiadást sokalják, e területet parkká akarják átalakí-
tani. Kz nem felel meg a közérdeknek. Az a térség 
is csak maradjon meg térnek. Nemcsak mert a temp-
lom előtt van, hanem mert heti és országos vásárokra, 
meg egyáltalában a forgalom lebonyolítására kell. 
Kívánatos azonban a Szentháromság szobornak átala-
kítása. Kzzel együtt megoldható a parkírozás kér-
dése is, anélkül, hogy bármi tekintetben egyébb ér-
deket sértene. Ugy gondoljuk, hogy a szobor kikö-
vezett magas talapazata és azt körülvevő korcs akác-
fák eltávolítandók, mert ez/.el jobban érvényesül az 
egyúttal renoválandó régi emlék, melyet 4—5 méte-
res virágágyas, pázsitos parkgyürü venne körül s hogy 
ez teljes szépségben fentartható legyen, a meglevő 
kibővített rácsozattal kell bekeríteni. Akikkel erről 
beszélni volt alkalmunk, nagyon helyeslik e tervet 
és elismerik, hogy ez nemcsak praktikus, de nem is 
nagyon költséges megoldás, mely a város fő- és 
templom előtti terét nagyon emelné. Természetes, 
hogy a beálló helyzetnek megfelelően kell akkor a 
Flórián-tér felé vezető utat is szabályozni. Itne fog-
lalkozzanak e kérdéssel mások is. De minél hama-
rább, mert igen kívánatos lenne még e század fo-
lyamán megvalósítani. 

Párisi minta Hölgyeink különös előszeretettel a 
párisi divatot követik. Ugy látjuk, hogy a v á r o s o k 
h á z t a r t á s a is ezt a divatot utánozza. A párisi 
városháza fődisztennét csak akkor használják, ha ki-
váló ünnepélyt rendeznek, vagyamint demokrata köz-
társasági országhoz illik, ha fejedelmi vendéget fo-
gadnak. Mult héten a szerb királyt is így fogadták. 
Ilyen esetekben a teremnek egy virágagyas részét 
óriási faallványokkal egy baldachinos emelvénynyé 
alakítják át. Aki ezt a díszítő munkát végzi, ezért 
minden egyes alkalomra 12.000 frankot kap. Kddig 
már lóO-szer volt rá szükség. Fizettek tehát már egy 
millió 800.000 frankot. Annak a favázas díszítő be-
rendezésnek egész értéke pedig 00.000 frank. — Még 
ne tessék nevetni. Kz a gazdálkodás azért folyik igy, 
mert a párisi városatyák takarékossági bizottsága a 
00.000 kor. beruházását évről-évre törli a költségve-
tésből. — Most már nevethetnek, de ne merjenek 
valami hasonlatot ebben lá tni ! 

Az első jogi szigorlatot k i t ü n t e t é s s e l t e t t e le 
Kbeling-Nagy Miklós joghallgató, a kolozsvári egye-
temen. 

A kőszegi kereskedelmi kör szerdán tartotta első 
felolvasó-estélyét a kor helyiségében. Szép számmal 
jelentek meg a kereskedők, igen sokan a kereske-
delmi fiatalság korébői és vendégek is voltak. 
Dr Szovják Hugó az alkalomnak igen megfelelő, 
értelmes formában a kereskedelmi könyveknek bíró-
ság előtti bizonyító erejéről tartott felolvasási, fel-
ölelve mindazt, ami a kereskedőkre nézve fontosság-
gal bír. A nagy érdeklődéssel meghallgatott tanul-
ságos felolvasást a jelenvoltak lelkes éljenzéssel 
tüntették ki, Freybrrger Sándor elnök pedig a körnek 
hálás köszönetét tolmácsolta, egyúttal pedig beje-
lentette, hogy a legközelebbi felolvasást Dr Kopfstein 
Lipót ügyvéd tartja három hét múlva. Mint vén, 
javíthatatlan, de mindenkor jóakaratú kritikusok 
van azonban e felolvasások rendezéséhez néhány 
megjegyzésünk. Felolvasás előtt és alatt nem volna 
szabad dohányozni, borozgatni, billiárdozni, a pikoló 
ide-oda küldésével az ajtót folyton nyikorgatni, mert, 
— no mert másutt sem igy csinálják. Hogy miért 
nem, azt nem kell bővebben magyarázni ? Azt 
sem helyeseljük, hogy jövő felolvasásnak német 
nyelvűt hirdettek. Megérti azt magyarul mindenki. 
Kitetszett ez abból is, hogy csak egyetlen egy he-
lyeslője „pusztidot" mellette. 

Bizottsági ertekezletek A városi tanács e héten 
bizottsági értekezleteket tartott, néhány fontosabb 
városi ügy előkészítése érdekében Az evangehkus 
felsőbb leányiskola ügyében a polgármester a bizott-
ság tanácskozása alapján folytatja az elömunkálato-

Meghalt Krammer Nándor v á r o s u n k n a k m a j d két 
éven át volt számvevője, kit a város, midőn mint 
szombathelyi pénzügyi tanácsos nyugalomba vonult, 
megbízott ennek az állásnak ideiglenes betöltésére, 
azon célból, hogy a városi háztartás és pénzügyek 
szétkuszált kezelését egységes, áttekinthető és könnyen 
ellenőrizhető alapra helyezze. Ez sikerült is neki és 
Kőszeg városa ittartózkodása idején, de azon tul is a 
legnagyobb bizalommal es rokonszenvvel volt a nagy-
tapasztalatu öreg ur iránt, ki magas kora dacára csodás 
munkaerővel birt. Budapesten halt meg, hol rokonainál 
töltötte élete utolsó éveit, halálának hire itt is mély 
részvétet keltett. 

Hazassag Oszterman Sándor 83. gyalogezredbeli 
őrmester tegnap kötött házasságot Pintér István hely-
beli háztulajdonos leányával, Magdolnával. 

Oragasagi potlekot javasol a városi tanács a vá-
ros alkalmazotfainak megszavazni, mivel a kilátásba 
helyezett állami segély mostig sem jött és a kisebb 
javadalmazásu alkalmazottak már régen rászorultak 
erre a kis segélyre. A rendőrök, erdőőrök, kocsisok, 
szolgák stb. részére egyenkint 100 koronát, összesen 
mintegy 2200 kor., mely összeg azonban az állami 
segélyből fog fedezetet nyerni. 

Wirtshaus Perl uram letelepedett a Vidt-féle ház-
ba rituális korcsmárosnak, de ugy látszik, hogy ő csak 
Jeruzsálemből és Németországból vár vendégeket. A | 
cimtábjáján zsidó és német felirat van, de a magyar, 
hiányzik. Mikor erre hetekkel ezelőtt figyelmezték, azt j 
mondta: jóvá teszi a hibát. Talán azért késik vele, 
mert úgyis nemsokára lekerül az egész cégtábla. 

Csöbörbul-vodórbe. Ha van kérem olyan polgár-
társunk, aki közutaink állapotával inog van elégedve, 
kérem legyen szives bennünket meglátogatni, m. -

nagyon szeretnénk ilyet megismerni, szemtől szembe 
látni azt a nagy csodát Szekereink, igaz, a két hid 
közötti aszfaltos uton most már könnyen k izlekej 
hetnek; tengelyig sárban nem rekednek. De hogyan 
néz ki az egész város két napi esőzés után ? Es kü-
lönösen az annyiszor a polgármesternek tigyehnébe 
ajánlott körút ? Nemrégiben azért kellett panaszkodni 
mert járhatatlan, rendezetlen és életveszélyes volt' 
Azóta leszelték a hullámos földrészeket, de csak az 
Adler-háztól a Róth-házig, elvitték a jó kövecses 
szilárd felső réteget, otthagyták a kiásott agyagré-
teget, ellőtte egy két méteres mélyebb ut*ávval és két 
napi esőzés után itt olyan sártenger keletkezett, ami 
lyenre a legöregebb Sehaar sem emlékezik. De nem-
csak mindvégig puha sárréteg,szegélyzi az asz falt járdát-
a mélyebben leásott kocsiút melletti réteg a Gyön 
gyossel vetekedő folyóvá alakult át és a járókelők 
magas- és távolugrásban akkora gyakorlatra tesznek 
szert, hogy az ebbeli világrekordokat itt fogják elérni. 
A Popper és Seháffer- házak közötti járda melletti 
földsáv pedig ugy fekszik ott, mintha soha onnét el 
nem kívánkoznék. A sarat ráhordják a kocsi- és 
gyalogjáró-utra s ugy néz ki a város, hogy restel-
kedni van okunk. Hát ilyen állapotot teremtettünk 
tobb százezernyi kiadás u tán? Hát csakugyan nem 
lehetett ezt máskép elrendezni ? Hiszen ugy fest a 
város, mint egy lerongyolt koldusruhára varrt bár-
sonyszalag. Hiába díszeleg ott az a sima bársonvos 
sáv, mégis csak rongyos koldusruha az egész. Meg-
jegyezzük, hogy a helyzet akkor sem lenne jobb, ha 
a hátralékos aszfaltburkolatok már elkészültek volua 
mert a baj főleg ott van, hogy a város is elmulasztotta 
a kedvező őszi időjárás alatt a nem aszfalttal burkolt 
útrészeket teljesen rendbe hozni. Olvasóink jól em-
lékezhetnek rá, hétrel-hétre sürgetjük ezt hónapok 
óta s abban amit az utolsó hetekben csináltak, igazán 
nincs köszönet. Kidobott pénz minden krajcár. Mint 
mindenben, mikor csak félmunkát végeznek. Mi az 
útépítések elhatározásával nem javult, hanem t ö k é -
l e t e s állapotot reméltünk. Amit tapasztalunk, nem 
más, mint a régi kiadású Kőszeg aszfaltgarnirunggal. 

Egy alapos tevedes buggyant ki az e heti város-
házi bizottsági tárgyal.isok alkalmával. A kisgazdák 
lelkes szószólója hozzájárult a tervbe vett ujabb ter-
hekhez, de arra figyelmeztetett, hogy ha a kisgazdák 
hozzájárulnak a nem az ő érdekeiket előmozdító lé-
tesítményekhez, akkor „más szél áradjon ki a város-
házáról", olyan, mely a kisgazdák érdekeit nem 
gátolja. Rögtön megértették, hogy honnan fuj a szél: 
a sertéscsorda elleni felebbezés a nagy bibi. Mindjárt 
feleltek is rája. A kisgazdák érdekképviselői unos-
untalan a legméltányosabb határozatokat megfeleb-
bezik s ha ezt teszik, természetesnek tartják, de lm 
a képviselőtestület szerinte „nem kisgazda" tehát 
„vagyonos-osztálya" a város általános közérdeke 
miatt megfelebbez egy neki sérelmes határozatot, 
akkor „veszélyben a haza !* — Az alapos tévedés azon-
ban másban rejlik. Nem akarjak elismerni, hugy 
minden létesítménye a városnak elsősorban a kis-
gazdák érdekeit szolgálja, csekélyebb mértékben u 
vagyonos osztályt, ellenben legsúlyosabban terheli a 
középosztályt, de különösen az összes hivatalnokokét. 
A kisgazda veszi ki mindenből a legnagyobb részt. 
Munkájával avagy nyers termékeivel kisajtolja a 
többi osztályoktól minden termelésének 3, 5, 10 és 
még többszörös értékét s ennek dacára is minden 
elképzelhető államsegélyben a kisgazda részesül. A tix 
fizetésből élők alig győzik a legszükségesebb élelmet 
megszerezni. Ilus, zsír, tojás, vaj, tej, gyümölcs, fő-
zelék vagy bármi, csak rémséges árakért szerezhető 
s ennek folytán a kisiparos, a cseléd, a napszámos 
is lokozza a követelését. Kinek kell ezt megfizetni? 
A vagyonos osztálynak, mely birja és a középosz-
tálynak, mely már fülig eladósodott, vagy nélkülözni 
kénytelen igaz, a kisgazdák, nevezetesen a városi 
kisgazdák jómódját még sem észleljük és csak a 
szorgalmasan dolgozó, józanul élő része szerez va-
gyont. Miért? Mert legtöbbje keresettöbbletét kony-
nyelmüen eltékozolja: pálinkára, busensankra. Tessék 
kiszámítani, hogy a laktanyára fordított 400.000 
koronából mennyi jutott a munkásoknak és kisgaz-
dáknak és mennyi a „vagyonos osztalynak". Tessék 
kiszámítani, hogy a katonaság mint jelentékeny fo 
gvasztó tényező, mennyit jut tat a kisgazdának s 
mennyit a „vagyonos osztálynak?" Tisztviselőkről, 
nyugdijasokról ne is beszéljünk. Azok napról-napra 
drágább viszonyok mellett élnek, mi t? élnek? ten-
gődnek, nyomorognak, aránylag többel járulnak a köz-
teherhez s egymagaban társadalmi, kulturális é.s huma-
nisztikus célokra kipuinpolt kötelezettségekre többet 
áldoznak, mint a kisgazda adót fizet. Nos és mit vé-
tettek ez osztályok a kisgazdáknak ? Azt akarjak, 
hogy ne a Stúr háznál, hanem a honvédlaktanyánál 
kanyarodjon ki a mindenféle csorda. Ugy e borzasztó? 
Ilyet kívánni egy városban, mHy villamos, aszfalto-
zott, 10 vonatot közlekedtet és idegenforgalmat, kul-
turvárost akar! Tíz utcát mellőznek a kihajtásnál, 
az nem baj, de a Király út középső része az egy 
nebántsvirág — 3—4 kiváltságos u. n. kisgazda miatt. 
Hát hol van itt a sérelem? 

Koszefli bioskop mozgófénykép vállalat hirdeti 
előadásait a Mulató nagytermében, mely es-
ténkint két előadást, vasárnap még ennél is többet 
tart változatos műsorral, 50, 30 és 20 fillér belépti 
díj mellett. 

Az Elité kávéház e héten gazdát cserélt. Meg-
vette Strasser Bertalan, eddig kisszebeni kávés, aki 
nagyobbszabásu átalakítással még sokkal szebbé és 
kényelmesebbé akarja tenni ezt a különben is igen 
díszes kávéházi helyiséget, melyről a tavasszal itt 
járt őrnagy, ki főhadnagy korában itt volt állomá-
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Nyilvános köszönet 
a m. t. husevö közönségnek. 

Mélyen meghatva hálás köszönetet mondunk a 
m t. husvevő közönségnek azon nagylelkű és kitiin 
tető figyelemért, amelyben bennünket a „<i. A." mult 
szombati számában részesíteni kegyes volt. 

Jóleső érzés az nekünk, mikor azt tapaszta l juk, 
hogy nem hiába fáradozunk a in. t. husvevők és 
evők jóvolta érdekében. Van ínég elismerés, van ínég 
igazság, mely a mi egész é le tünkön át a nagyközön-
ségért megnyilvánuló önzet lenségünket és lelkiisme-
retességünket méltányolni tud ja . 

A megnyilatkozó husevö m. t. közönség nagyon 
helyesen irta meg, hogy mennyi vesződséggel jár 
egy-egy levágandó olyan állatot beszerezni, mely a 
törvényes követelményeknek megfelel jen és hogy 
mennyi t vagyunk kénytelenek egy-egy ilyen állatra 
ráfizetni. De mi azt nem b á n j a k . Mindig ráfizetünk, 
há t már hozzá vagyunk szokva. Eletünk minden 
nyomorúságát elviseljük, csakhogy a in. t. husevö 
közönséget kielégíthessük. 

A gazdaközónség is bizonyára velünk érez, mi-
dőn há lánka t nyi lvání t juk. Könnyebben fog vele létre-
jönni minden alku, midőn a húsevő kó/önség ujsag-

m m 
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Heti krónika. 
A kepviselohazban a költségvetés belügyi tárcá-

jánál erős támadásokat intéztek a főváros gazdálko-
dása ellen, akik pediy védelmére keltek az egekig 
mngasztalták a főváros hata lmas sociális s népjóléti 
tevékenységét, amelyet a fontos üzemek önkezelése 
által elér. A miniszterelnök e héten audiencián volt 
őfelségénél s azóta e^y-két heti pihenőre Sernmerin-
gen tartózkodik. Politikai körökben azt hiszik, hogy 
a parlamenti végleges béke a véderőjavaslat némi 
változásává! elérhető lesz s az előkészületek erre fo-
lyamatban vannak. 

A vezerkari fonok huka^a C o n r a d v e z é r k a r i f ő -
nök egy héttol ezelőtt fölajánlotta lemondását a 
királynak, aki azt elfogadta. Az uj vezérkari főnök 
Schemula al tábornagy, hadiigvininiszteri osztály-
főnök lesz 

Ai uj egyetemek. A debreceni és pozsonyi egye-
temekről szóló törvényjavaslatot pénteken terjesztette 
a kultuszminiszter a képviselőház elé 

Az allami tisztviselők c s a l á d i é s d r á g a s á g i p ó t -
lékát a pénzügyminiszter akként tervezi, hogy azt 
csakis a 1 \ . \ és XI. fizetésbeli nős és családos 
tisztviselők kapják, 200, 400 és 000 kor. a rányokban, 
az egyéb alkalmazottak pedig a felét, nőtlen tiszt-
viselők pedig csak a fővárosiak. Erre kb. 35 millió 
korona szükséges és a miniszter kijelentése szerint 
hosszú időre elintézettnek tekint minden fizeiés-
rendezést. 

A budapasti ui nepopera szinhaz m e g n y i t á s a d e -
cember 4 én lesz a „t^uo-Vadis" operával. Ez lesz 
a főváros legnagyobb és legolcsóbb színháza. A 
jegyeket már több előadásra előre lefoglalták. 

Az olasz-török haboru változatos szerencsével 
és eredménnyel folyik. Az olasz hajóhad a Darda-
nellák előtt van, de nem szándékozik a nagyhata lmak 
ellenzése folytán azok ellen komoly támadast inté/ni . 
Törökország békülni hajlandó, ha Olaszország Tri-
polisz felett fenhatóságat elismeri. 

A száj- es körömfájás gyoyyitasa A p o r o s z h a -
tósági állatorvosok berlini gyűlésén nagy feltűnést 
keltett az előadónak az a bejelentése, hogy a ven-
dégként meghívott Siettél dr berlini bakteriolótfusiiak 
évek fáradságos munkájával sikerül a száj- és ko-
romfájás okozóját felfedezni s ezzel megtalál ta a 
gyógyítás módját . Felismert egy mikroorganizmust, 
amelyet elnevezett Cytorrhyetes-nek s bebizonyította 
erről, hogy ez a csirája ennek a pusztító állatvésznek. 
Alapos vizsgálatnak vette alá ezt a coecust és a 
Koch-féle torvény alapián kimutat ta azt a beteg állat 
vérében, úgyszintén a foghus jellemző hólyagaiban, 
aztán tiszta kulturát tejiyés/.tett és beoltotta egész-
séges állatokba. Ez volt a próba. Az oltás következ-
tében kiváltotta a száj- és koromfájást , aztán kísér-
letezett olyan irányban is, hogy a mesterségesen 
tenyésztett kultura immuuizál a természetes megbe-
tegedés ellen. 

A tudovesz öröklése. A tuberkulózis örökléséről 
még mindig nem tud bizonyosat mondani az orvosi 
tudomány. Sok tudós lehetetlennek mondja a tuber-
kulózis-bacillus közvetlen átvitelét anyáról a gyer-
mekekre, mert még sohasem sikerult sem állatuknál, 
sem embereknél, hogy az újszülött gyermek, vagy 
még meg sem született embrió vérében ilyen bacillust 
lehessen találni. Ezzel szemben Landouzy, a párisi 
orvosi fakul tás ezidei dékán ja már harminc évvel 
ezelőtt azt állította, hogy a tuberkulózis közvetlenül 
is örökölhető. Ezóta folyton kutatott és kísérletezett 
és most beszámoit az eredményekről . Felvilágosítá-
sait rendkívül fontosnak kell tekinteni . Harminc éve 
folyton kísérletezett tengeri malacokkal, nyulakkal 
és kutyákkal . Ha az anyaál la t tuberkulot ikus volt, 
akkor a kölykök vérében nem lehetett a bacillust 
felfedezni, de ha a fiatalokat egy darabig élve hagy-
ták és azután ölték ineg és a vérüket átvit ték egy 
egészséges állatba, akkor ennél az egészséges állat-
nál nyomban fellépett a tuberkulózis. Bár arra a 
kérdésre, hogy tüdővészes anyától származott fiatal 
ál latokban mért rejtőzik el a tuberkulózis, még nem 
lehet felelni, annyi bizonyos, hogy átviteli utón 
Landouzy be tudta igazolni teóriáját . 

lag kipróbálják, a megfelelő receptek azután a Háztartás számaiban j 
megjelennek A pályázat eredményét az 1912 február 20-iki „Haztar-1 
tás"-ban hirdetik ki Pályarecipék 1911 lebruar l-ig a „Háztartás" j 
szerkesztőségének Budapest, VII , Thököly-ut 162 sz küldendők 

A g y e r m e k s z a n a t ó r i u m karácsonya . A gyermekszana-
tóriumi mozgalom élén mint fővédnök llohenbcrg Zsólia hercegnő és 
mint kormányzó Ziehy János grof vállá*- és közoktatásügyi miniszter 
állanak A most szervezés alatt alló Budapesti Központi Szanatórium 
javara karácsonyi gyűjtést engedélyezett Khuen-Héderváry Károly gróf 
belúgyminiazter és annak erdekében fordul Kakosi Jenő „A szivekhez" 
cimű, lapunk más helyén leközölt szózatában a tursadalom nagylelkű-
ségéhez — A Gyermekszanatóriumi Egyesületnél a tagok kötelezett-
ségei a következők: a rendes tag 3 évre 5 kor tagdijat fizet; pártoló 
tag, ki egyszersmindenkorra legalabb 100 koronát ad, az alapító tag 
legalább 1(XM) korona alapitvanyt tesz es ezt legfeljebb öt év alatt 
befizeti; ágyalapitó az, aki 10000 itizezer korona alapítványi tesz 
Az agy.ilapitó jogosítva van aban a szanatóriumban, melynél agy-
alapitványat tette, egv ágyat évenkint díjtalanul az aljala ajanlott 
beteg szamara igénybe venni. Az alapítványok közvetlenül Zichy János 
grof vallas és kózpktatásü^yi miniszter ciméra, Budapest, Vas-utca 10 
intézhetők Bejelentő-iveket a kozponti iroda Budapest, Oohany-utea 
3:t. kuld. Adomanyokat lapunk is elfogad. 

A szombathelyi uj nagyszallo kérdése a hétfői 
törvényhatósági ülésen nagy izgalmas vitára adott 
alkalmat. Ernuszt József és l'ick Vilmos mellette, 
Szabó László és Weöres István ellene, mert káros-
nak tar t ják a nyilvános térnek beépítését s a nyil-
vános árverésen való eladás után kedvezőbb anyagi 
eredményt várhatnak. (A beígért vételár 250 kor. 
ölenkint.) A szavazásnál a szálló mellettiek 12 sza-
vazat többséget értek el. 

Sopron város törvényhatósága o heti ülésében 
eladta Rákóczi-utcai házát 30.000 koronáért a bencés 
rendnek, mely ott 05 )000 kor. költséggel uj főgim-
náziumot fog építtetni. 

A gázgyftr megvaltasa újra foglalkoztatja a szom-
bathelyi városi tanácsot. 11a a megváltás és városi 
üzembevétel nem sikerül, sajat villaintelepet akarnak 
létesíteni. 

Vigalmi adót vet ki Szombathely városa az összes 
nyilvános előadásokra. Az eddigi engedélydijakat 
kétszeresére emelte fel, a színház és mozielőadások 
után pedig a belépőjegyeket adóztat ják meg. A szám-
vevőség számítása szerint ebből évi 20.000 korona 
jövedelmet vár a város. Egymaga a mozielőadásokra 
esik ebből kb. böOO korona. A kávéházi mozikat 
esténkinti 2 és 5 korona erejéig. Az e célból szer-
kesztett szabályrendeletet e héten tárgyalta a pénz-
ügyi bizottság 

Muraszombaton polgári iskola l é t e s í t é s é r e m a g á -
nosok 20 000 koronát gyűj töt tek. Ehhez most még 
hozzájárult maga a nagyközség 30.00J kor., a vend-
vidéki magyar közművelődési egyesület 10.000 kor. 
és egyes polgárok további 1000 koronával. Összesen 
már közel 00.000 kor. van együtt . 

Uj szolgabíró lett Takách Elemér dr a hétfői 
megyei közgyűlésen. Krenner István dr kőszegi tb. 
szolgabíró volt második helyre jelölve, de mert sza-
vazás előtt visszalépett, Takách egyhangúlag lett 
megválasztva. 

A Ku'turegyesulet Kárpáti Kelemen muzeumi 
igazgatónak székesfehérvári tankerületi főigazgatóvá 
történt kinevezése folytán uj muzeumi igazgatónak 
Miske Kálmán bárót választotta meg, ki kezdettől 
fogva tevékenyen részt vett a muzeumi ügyek 
intézésében. 

Nagybeteg a lekal esperes. Heisz Mátyás lekai 
esp. súlyosabb természetű vakbélgyuladasában örven-
detes javulás állott be. Mindazonáltal a teljes gyó-
gyulást csak is műtéttel lőhet biztosítani. Ez okból 
egy-két heti gondos orvosi ápolás után egyik bécsi 
kórházban fogja magát felvétetni. 

Utoállitás lesz december 5-én Szombathelyen 
az elmaradt hadkötelesek megvizsgálására. 

Varosfejlesztesrol pénteken Szombathelyen Ehen 
(lyula volt polgármester érdekes előadást tartott az 
ottani főgimnázium dísztermében, mely főleg Szóm-
ba'helyre vonatkozó irányító eszméket tárgyalt . 

Vidéki hírek. 
A szombathelyi egyházmegye uj püspöke, M i k e s 

.János gróf hétfőn tette lo Bécsben a király kezébe 
a törvényben előirt püspöki esküt Mikes János 
Hosszú Vazullal, a szamosujvári püspökkel együtt 
jelent meg eskütételre a bécsi Hofburgban u király 
előtt Az ünnepies eskütételnél Zichy János grof 
kultuszminiszter volt jelen, az eskümintát Révy 
Ferenc dr olvasta. Eskütétel után a király magán-
kihalgatássn fogadta az u j szombathelyi püspököt. 

Az uj püspök üdvözlésé A s z o m b a t h e l y e g y -
házmegyei káptalan és papságának 14 tayu küldött-
sége csütörtökön Budapesten tisztelgett .Nlikes János 
gróf ú jonnan kinevezett megyés püspöknél, Horváth 
István prépost és káptalani helynók vezetésével. 
Tisztelgés után a Bristol szállóban ebedre vendégül 
látta a küldöttséget. 

Két stájer cigányasszony j á r ta be csütörtökön a 
várost és számta lan helyen ötkoronással pénzváltást 
kísérlett meg, úgyis, hogy apró dolgot bevásárolták. A 
váltásnál azután* oly csellel éltek, hogy a vissza 
adott összeg mindig kevesebb lett, mire az ő kezükbe 
került és a hiányt, rendesen 1—2 koronát, pótoltat-
ták. Egyik helybeli füszerkereskedő végre feljelen-
tette őket és "a rendőrségnek sikerült a megugrot t 
asszonyokat a Klausen erdő előtt utóiérni. A rend-
őrség a furfangos cigányokat á tadta a kir. járás-
bíróságnak. 

Posta i közlemeny. A m . k i r . p o s t a - t á v i r d a é s 
távbeszelőhivatalokhoz növendékek vétetnek fel. Bá 
lyázhatnak azon magyar honos if jak, kik a magyar 
nyelvet (a horvát szlavonországi illetőségűek a horvát 
nyelvet) szóban és Írásban bírják ; továbbá a közép-
iskola IV., vagy ezzel egyenrangú más iskola meg-
felelő osztályát hazui tanintézetben sikerrel végezték, 
14 évesnél nem fiatalabbak és 10 évesnél nem idő-
sebbek. Születési, iskolai, erkölcsi, orvosi bizonyít-
vánnyal felszerelt kérvények az illetékes posta- és 
távírda igazgatósághez ciinezve, f. évi december hó 
31-ig, azon posta- és távirdahivatalnál adandók be, 
melynél folyamodó alkalmaztatni óhaj t . A folyamod-
ványra a szülők, illetve árváknál a gyám beleegyező 
nyilatkozata is reávezetendő. Bővebb felvilágosítást 
a postahivatalok adnak. 

B u d a p e s t e r P r e s s e címen német nyelvű uj politikai és 
közgazdasági napilapot indít V é s z i J ó z s e f december 2<»-an Az uj 
lap programmja hazank politikai, gazdasagi és szellemi kulturérdekei-
nek hathatos felkarolasa és harcos képviselese a politikai partok 
érdekharcai fölé emelkedő tárgyilagosság szellemében Különös súlyt 
vet az uj lap a közgazdasági élet minden agazatára és e célból önálló 
mellékletben fogja naponta targyalni a magyar pénzvilág, kereskedelem, 
ipar és mezőgazdaság kérdéseit. Magyarország igazait a külfölddel 
"-zeniben s a nyugati kultura eszméit épp oly bátor elszántsággal fogja 
képviselni, mint amily szívósan fog küzdeni a nyugati kultur eszmek-
nek hazankban való terjeszkedéseért. A „Budapester l'resse" első 
száma december 20-án fog megjelenni. 

TIz a r a n y palyadijat tűzött ki a „Háztartas", a Magyar Asszo-
nyok Közlönyének szerkesztősége a legjobb ételrecept beküldőjének. 
Az első dij öt arany, második díj három arany, a harmadik díj ket 
arany. A pályázaton bárki résztvehet, l e v e s e k , levesbe valók, martasok, 
előételek, sult és főtt húsok, halak, főzelékek, torták es tészták elké-
zitési receptjevei. A beérkc«e<í recepteket a főzőiskolíban bizottsági-

mé azt jegyezte meg, hogy „egyetlen vívmánya 
K ő s z e g n e k , mióta nem lá t tam". Sajátságos, a nagy-
k ö z ö n s é g még sem pártolja. Bedig nagy hátrány 
reiíik abban, ha egy városban az ilyen vállal-
k o z á s sikerrel nem jár. Hosszú időn á t senkisem 
m e r vállalkozni- Az ilyen város csuk nagyon lassan 
luilad előre s ezt megérzi az ipar és kereskedelem. 

Felolvasas a főgimnáziumban V a s á r n a p , d e c e m -
ber 3 án délután 5-kor felolvasás lesz a főgimnázium 
dísztermében. A felolvasás t á rgya : A Rajna folyó és 
vidéke. A felolvasást vetített képek kisérik. Belépő 
díj 20 fillér. A felolvasás folytatása december 8-án, 
pénteken délután 5-kor lesz. 

Nagy nepcsödület volt pénteken a főtéren. Óriási 
közönség állta körül a Popper ház előtti széles teret 
és az ál talános meglepetés oly moraja zúgott 
végig a városon, hogy a gyülekező közönség surii 
tömege a Kirchknopf és Róth házak közötti Adriá-
tól Scháffer házig terjedő Kárpátokig megakasz-
totta az ismert nagyarányú közlekedést. — Aczél 
r. biztos medvecukorfényü guzikenőcsös valódi II. 
Vilmos bajusszal és hátborsódzó villogó tekintettel 
fürkészte ki ennek az okát és nyomban ki is derí-
tette : . i s m é t a s z f a l t o z t a k . 

Eletveszelyes baleset történt kedden este vasu-
tunkon. A ' ,6 órakor Szombathelyről érkező vona-
ton az egyik harmadik kocsiosztály utasai még a 
vonat megállása ellőtt kiléptek a kocsi előterére. 
Legelői állott ( iregorits Júlia 24 éves horvátzsidányi 
hajadon, ki a szombathelyi kórházban fekvő rokona 
látogatásáról jött s mert csomagokat tartot t a kezé-
ben, a korlátba sem kapaszkodott . Egy elöretortető 
utas félretolta és és/.re sem vették, hogy a vonatról 
leesett. Csak mikor már az utasok mind eltávoztak 
s a Szombathelyre induló vonatot elindítani készül-
tek, ennek kalauza segély kiáltásokat hallott s észre-
vette, hogy kb. 60—70 méternyire a beérkezett vo-
nattól egy női alak felkelni próbálkozik, mire indu-
lás előtt a forgalmi tisztet figyelmeztette. Ennek 
intézkedésére az egyik pályaőr és a figyelmessé lett 
vasúti rendőr felemelték a leányt a vértócsából s 
bevitték a váróterembe, hol mindkét lábának súlyos 
megsebesülését vették észre. Telefonértesítésre nyom-
bén megjelent a rendőrkapitány és Lauringer J á n o s 
dr. vasúti orvos, majd Havas Gyula dr. körorvos és 
a szerencsétlenül járt leányt az első segélyben ré-
szesítvén, kocsin beszállították a kórházba, míg a 
rendőrhatóság a tényálladék felvétele u tán a kir. já-
rásbíróságot értesítette, mely az életveszélyesen 
sebesült leányt még az este kihallgatta. Másnap 
az orvosok a teljesen szétroncsolt bal lábfejet 
bokán felül levágták, a jobb lábának kisebb sérü-
lése uj kötést kapott. Időközben a rendőrség 
kinyomozta az azon kocsiban volt utasokat , s ezek 
valiomása szerint egy hosszuszegi fegyvergyakor-
latról hazajöt t tartalékos, állítólag Schlaffer Ferenc 
volt az, aki a leányt a kiszállásnál félre, illetve 
lelökte. Szerdán délután az ál lamvasút üzlotvezető-
sége tartotta meg a helyszíni vizsgálatot, mely alka-
luininal ugyanazon vonatgarnitura állott a pályaud-
varon. Az eset valószínűleg ugy történt, hogy a 
bejáró, még mozgó vonatról leesett leány az esés 
utáni felkelés közben testével nem ki, hanem be-
felé fordult s így kerültek lábai a sinre, melyeken a 
még hátralevő két kocsi átgázolt. Nagy euibertelen-
ségre mutat azon körülmény, hogy a leesett leány 
után egyik utas sem érdeklődött s a kocsiban volt 
falubeli* nagynénje is még csak a váróteremben 
kérdezősködött utána Mintha leesését észre sem 
vették volna. 



megnyilatkozása alapján ime megtudja, hogy a kö-
zönség túlon túl megelégedett és bármily árakat is 
fizetni hajlandó és épenséggel nem fogja befolyásol-
ni az ezáltal beálló marhaállomány megszaporodása. 

Midőn most azt látjuk, hogy a tn. t. húsevő 
közönség, amit sohasem mertünk hinni, olyannyira 
méltányolja a mi állandó áldozatkézségünket, hogy 
megelégedésének, nem sajnálva a nagy költségeket 
nyilvánosan, újságban ad kifejezést és sikra száll a 
mi igazunkért, ez bennünket* arra fog serkenteni, 
hogy a m. t húsevő közönséget a jövőben is é p e n 
u g y k i s z o l g á l j u k , m i n t a z t e d d i g t e t t ü k 

Nem hallgatunk többet azwkra a k"Z< >nség ér 
dekeit félreismerő agitátorokra, akik azért, mert a 
marha ára csekély 20%-kal leszállott, azt követelik, 
hogy mi is ennyivel szállítsuk le a hus árát. — 
hiszen elég szép tő'lunk az, ha beismerjük, hogy ez 

jgy van s hogy késznek nyilatkozunk a húsárakat 
majd akkor leszállítani, ha évek óta tartó vesztesé-
geink megtérülnek, amint azt a m. t. husevőközön-
ség oly bölcsen megirá. 

Fogadják ezért ismételten elsőrendű, legjobb 
minőségu, zulágnélkiili, teljes mértékű köszönetünket. 

.4 m. t. hit.-ecű kütömt'g gondterhelt huseMíhn. 
I' . i. Kz a nyilvános köszönet épen olyan igaz, 

mint a „(í. A "-ben megjelent in. t. húsevőknek iné 
^zárosokat dicsőítő nyilatkozata. 

Miku l á s r a krampuszokban, csemegék-
ben és cukorkákban nagy választék a legkü-
lönbözőbb árakért kapható 

N r l i a n r J ó / , H e f 
fűszer- és csemege-kereskedésében. 

a) 

Köhögés, reked tség 'és burát ellen nincs jobb 

a RéthyPemeteVü czukorkaknál 
Vásárlásnál azonban vigyázzunk és határo-
zottan Béthy-félét kérjünk, mivel sok haszon-
talan utánzata van. Az eredetinek minden 
egyes darabkáján rajta van a „Héthy" név. 
1 doboz ára 60 fillér. : : Mindenütt kapható. 

Csak fíÉTHY-félet fogadjunk e l ! 

I t Ö K X t ' t f i B i o K k o p 
( a L l a t ó n a g y t e r m é b e n ) 

mozgólénykép vállalat. 
M ű s o r : 

( l e r e m l H M * i í - t ó l d e c e m b e r 
1. Gaumont hét. A legutolsó újdonságok és 

hirek, képben. 
2 . Ave Maria. Gounodtól. Érdekfeszítő dráma. 

Móric és hasonmása Bohózat, 
Ünnepély a török szultán udvaraban Hely-

színi felvetel. 
Babilon leánya. Nagy dráma az ókorból. 
Müller elrontja a karácsonyi ünnepjet. Ki-

tűnő bohózat, nagy hatás. 
I l e o e m l i e r 6 . é * 7 - é i » . 

Tamás batya kunyhója. Nagy amerikai néger 
színjáték, ugyanazon cimü világhirü regeny 
nyomán. E kep bemutatasa 1 ' . óráig tart. 

Elöadasok kezdete: hétfőn, kedden, szer-
oán és csütörtökön este 7 és 1

2 9 órakor. — 
Szombaton 6, 7 és Vi9 órakor. — Vasar- és 
ünnepnapon 4, 5, 6, 7, 8, és 9 órakor. 

Helyáaak: I. hely 50 fiilér. II. hely 30 
fillér. Katona- és gyermekjegy 2 0 fillér. 

3 
4. 

5. 
6. 

STOCK-
COGUAC 

M E D I C I N Á I 
hivatalos ó ómzárral ellátott 

palackokban mindenütt kiphato 

C A M I S é : S T O C K 
g S z ű z e o ü g y á r á b ó l 

B A H G O L A . 

Még csak néhány napig 
H ú z á s m á r 1911. é v i d e c e m b e r 14-én. 

Ezen XXIX ik magyar királyi 

jótékony célú államsorsjáték 
főnyereménye 200 .000 korona készpénzben. 

Az összes nyeremenyek összege 4 7 5 0 0 0 korona 
készpénzben 

Egy sorsjegy ara negy korona 
Sorsjegyek kaphatok a magy kir. lottójövedéki ÍKazRatósánnal 
Budapesten (.Vampalota), valamennyi posta-, adó-, vám- és 
só hivatalnál, az összes vasúti állomásokon s a legtöbb do-
lunytózsdébbn és váltó-üzletben. Játéktervet ingyen és bér-

mentve küld. * 
A inn^> Wir LoMój i iv rd i 'k i ienxKntónHK-

B é c s ú j h e l y e i ! (Wienerneustadt) 
I . é v i d e c e n i l i e i ' tt-tin 

nagy lóvásár 
tartatik meg. 

A marhavásár a még mindig járványos 
száj- és körömfájás miatt elmarad. 

Minden szerdán es szombaton l e v á < » o l f 
i i i i i i ' l i av i iMái* lesz megtartva, melyen első-
rangú Wiedner-féle sertés-, borja- és vadhús 
nagy mennyiségben kerülnek eladásra. 

cipők Kizárólag W női 
különlegességi raktára 

MARSCHALL, B u d a p e s t , 
B é c s i - u t c a 2 . az. Fővárosi színházak 
szállítója. Árjegyzék ingyen. 

Vedje^y: „ H o r g o a j M . 

A L niment Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

pótleka 
»try rój*]«>nali bizonyult háziszt r, mwlv már sok óta Ipr-
j. l.li U-dórzsoló̂ nok bizonyult köszvrnynrl, osurnal és 

......... meghűléseknél. 
Fifrjrlmrxtrlé*. Silány hamisítványok miatt bevásár-

lástor óvatosak legyünk ós r->ak olyan eredeti tiv.pet 
fofrsdjunk el. moly a „Horgony" védjegy(tyel ím a Riohter 
uiigtvyzi'Mol ellátott dot*>il>a van cw>ma(tolva. Ára u»p-
g«<kb«n K —.80, K 1.40 t« K 2 — es úk.'y»*ólván minden 

ff}1' K'yazortHrban ka|>haU> 
Ffirakiar: Törik József (íjó^vszt-rosznél. Budapest 

0: Richter uyoayczertára az „Arany oroszlánhoz", 
l'ráiráhati, EliMahoth.Hirft.sso .'» nou 

B Ú T O R O K 
Halok, ebédlők, uriszobák, szalonok, teljes szálloda, 
kávéház, vendéglő és kastélyberendezések, vas- és réz-
butorok, szőnyegek, függönyök, csillárok és zongorák 
: : : : : " : : szállíttatnak bárhova : : : : : : 

k é s z p é n z ó r t , v u g r y r e n d k í v ü l 
e l o n y ö w I i / o l ó s i f ö l t é t e l e k k e l . 

Díszes nagy butoralbum 1 korona. T e l j e s b e r e n d e z é s n é l 
: : u t a z ó m i n t a k k a l díjmentesen küldetik bdrhova. : : 

M o d e r n l a k b e r e n d e z é s i v á l l a l a t 
BUDAPEST, 117., ÜE-RLÓCZY-UTCfl 7. SZ. 

(Kozponti városháza mellett). 

n Egy O k O S fej 
minden alkalommal 

elsajátítja azon vívmányokat, melyekkel a táp-
szerkémia a háziasszonyt megajándékozta. 

Dr. Oetker sütíporü á 12 f. élesztő pótlásául szolgál, mcll5 el 
kuglófokat, linzi és más egyéb tortákut valamint min-
dennemű süteményeket és tésztákat lazabhukk.i. na". 
gyobbakká, jobb izüvé és könnyebben emészthetővé tisj 

Dr. Oetker pudingport! á 12 f tejjel főzve, gyermekeknek 
és felnőtteknek csontot képző, Jnagyszerü és (,ics)j 
eledelt nyújt 

Dr. Oetker vunilincukra á 12 f. csokoládé, tea, puding tej 
mártás és créme vanilizálására szolgál és teljesen •,,! 
tolja a drága vanilia-csövet Egy csomag tartalma 2' 
jó vanilia-csőnek felel meg. 

Kimerítő használati utasitds minden csomaaon. Kapha tó 

minden élelmiszer üzletben és drogériában, l/ények i n g ^ n 

Dr. O E T K E R , Baden - Wien. 
Kapha tó Kőszegen: Gombás Bálint,MaitzJózsef Scnaar József, Doger József és Weotzl Edenel! 

Jegenye- , luc- vagy erdei fenyő, középvastagság 
1 5 — 2 4 cm, hosszúsága 8 m-ig, továbbá 

G y e r t y á n ! a 
1 méter hosszú, vastagsága 25 cm-től lolfele, 
nagyobb menyiségben megvéte re kerestetik 

Ajánlatok waggononkint a rakodóállomástól: 

HolzgroBhandlung S. M. Rübner 
Wien, II 2., Kaiser Josefstraüe intézendők. 

Levelezés német nyelven kéretik. 

T o k a j i s z a m o r o d n i 
1906 évi, 5 liter 10 kop. 

T o k a j i 
édes, 5 félliteres üveg 12 kor. 
Bérmentve Gríttner Lajosnal, Tokajban. 

S ^ l é t e l e p i t o k 
becses figyelmüket felhívom saját érdekükben, 
hogy terjedelmes te lepeimen a legjobb ér-
melléki bor és csemege, legkiválóbb fajú szfiló-
oltványok, amerikai és európai sima és gyökeres 
a világhirü gyökeres és sima Delaware vesszők 
a legolcsóbb árban, a legdúsabb választékban 
szavatosság mellett, fajtisztán bocsáttatnak el-
adásra, fiwzre és tavaszra való szükségletüket 
még most előjegyeztetni szíveskedjenek, mind-
ezekről képes árjegyzéket, amely sok hasznos 
tudnivalót tartalmaz, ingyen ós bérmentve 

kúldom meg. üiinom : 

Kágyí Szabó István "SZSSSL* Bihardioszeg. 

íjaijm jmtjűf 
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{ Magyar 4 V o s korona-járadék 
í tulajdonosok figyelmébe! 

A magyar 4 " „ o s korona járadék f. é. 
december hó 1-én esedékes szelvényeit 
költségmentesen, minden levonás nél-
kül már c hó JO-tól kezdve beváltjuk. 
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Szombathelyi Takarékpénztár R. T, 
kőszegi fiókja. 

C s a k a 

minőség 
róvén le t t -

v i l á g h i r ü 
a v a l ó d i 

PALMA 
kaucsuk-cipősarok 

A hygienikus P a l m a k a u c s u k m i n ő s e g e elsőrangú 

Nyomatott Rónai Frigyes könyvnyomdájában Kőszegen. 
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